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mularlo dando conversacién & mi madre,

habléndola de los pueblos y de los paisajes

que ibamos dejando atrds, mientras fué de

dia, y luego recorddndola las cosas de la

Blanca; pero 4 lo mejor me quedaba dis—

traido y no la contestaba 6 tardaba en con-
" testarla 4 alguna pregunta...

Después que comimos en la estacién de
Reinosa, 4 eso de las ocho, mi madre se
recost6 en su rincén quedéndose adormita-
da, y yo pude entregarme de lleno & mis
cavilaciones. De vez en cuando el carifio 4
Isabel reaccionaba un poco, auxiliado por
la raz6n, que protestaba seriamente contra
la injusta mudanza; pero el corazén, cal-
deado todavia por las recientes miradas de

Payito, se hacia rebelde, y la pasion, apo—
derada de él, ahogaba todas las protestas,
aun las mds razonables.

En Villamoros y en la Caseria he estado
an mes sosteniendo las mismas luchas...
Vinimos 4 Madrid ocho dias hace... y aqui
me tienes hecho una léstima.

XI

CONSEJOS

Cuando Alvaro acabé su relacion, los dos
nos quedamos callados, él atendiendo 4 ver
lo que yo le decia, y yo pensando lo que
habia de decirle.

Pagados asi dos § tres minutos, volvié él
4 romper el silencio diciéndome:

—Abhora, ;qué te parece que haga?...

—¢Quieres que te dé un consejo?—Ile
dije.

—Si: leestoy esperando,—me respondié.

—: Y estés dispuesto 4 seguirle, sea el
que sea?,..

—No... no estoy dispuesto.

—Entonces, ;para qué he de déartele?...
_ —Para saberle, y para tratar de seguirle

ti me ayudas...

—ijAh, yal... No te entendia.

—Es que me preguntabas ti de un mo-
do... Si me hubieras preguntado si queria
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seguir tu consejo, te hubiera contestado qge
si resueltamente. Pero me has preguntado
si estoy dispuesto, y... la verdad es q_;m:le 1o
lo estoy, por desgracia... Como_dls?l(lies 3, no
estoy mas que 4 seguir 4 Payifod don ﬁse
la antoje arrastrarme... Querer quiero ha—
0 mMejor Cr0..s : e
cexiSi, \"r]am,og; estds en la disposieion que
decia San Pablo escribiendo 4 los fieles de
Roma: «Alcanzo 4 que{rt):r lo bueno, més no
smo ejecutarlo (1).»
hali(—)-Ecgactarilente. Ya me has oido que més
de una vez, desde que prineipio esta ffn.ldan—
za, he formado excelentes 1-eso]u01une§dy
1no he podido cumplirlas. Por eso te pido,
no solamente consejo, Smo también ani—
mo para seguirle; te pido que con tus re=
flexiones y con tu persuasion me dcomu—
niques fortaleza para obrar del modo 1z)nas
justo y razonable, que es como deseo obrar
re.
swgl-liﬂsa fortaleza, principalmente, es cosa
de Dios, y 4 él tienes que pedirsela, agra-
deciéndole al mismo tiempo la buena '\i}o-—
luntad que ya te ha dado, porque ya sf.eé. es
que aun eso de querer obrar bien es dadiva
suya. El mismo Apostol lo ha dicho clara-
mente en otra carta: «Dios es el que produ-
ce en vosotros el querer y el ejecutar, se—

(1) Velle adjacet mihi, perficere autem bonum non
snvenio. (Ap Rox., VIl, 48.)
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gun su beneplicito (1).» De manera que 4
Dios hay que pedirselo.

—Pues también 4 eso tienes que ayudar-
me, porque ya te he dicho el estado en que
estoy de indecision y de incapacidad para
todo...

—Bueno: también te ayudaré 4 eso... y
4 no creer en esa incapacidad que dices...
Vamos 4 ver, vamos 4 ver si atamos ca—
bos... T quieres 4 tu prima... Asi me lo
has dicho.

—3i... la quiero... es verdad.

—Y la quieres lo bastante para casarte

con ella, puesto que has estado resuelto 4

ello atin no hace mucho, y has permaneci—

do muy 4 gusto en esa resolucién una tem-
porada...

—También es cierto...

—>3in que ella, por su parte, haya hecho
desde entonces cosa alguna por donde des-
merecer tu amor y tu carifio.

—No: nada absolutamente.

—¢Y estd ya en Madrid tu prima?

—=SI: vino primero que nosotros, dos
dias antes.

—Pues... ;sabes lo que tienes que ha-
cer?.., Hablarla en seguida formalmente; y
si no hay dificultad por parte suya, que
creo que no la habré, segiin lo que me has

(1) Deus est enim qui operatur in vobis et velle et
perficere pro bona voluntale... (An Puiiiee,, [L, 13.)
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dicho, arreglar la boda lo més & prisa que
puedas y casarte con ella cuanto antes.

—iAy!l... no puedo...

—;Por qué? : _

—Porque aunque te he dicho que quiero
4 mi prima, y es verdad, quiero mis & la
mejicana, estoy mucho més enamorado de
ella que de mi prima, no tengo valor pa-
ra renunciar 4 ese hermogo suefio de ven—
tura...

—iBien que suenol...

—Y... vamos... hoy por hoy eso que me
aconsejas es imposible. '

— No, imposible no es. Te costard tra-
bajo desprender el corazon de esas engafil-
fas; pero todo el trabajo que te pueda cos—
tar merece la empresa, y no debes terrecer
el dedicdrsele. Por el hermoso retrato mo-
ral que me has hecho de tu prima... el fisi-
co ya le conocia yo, y no tiene nada que
envidiar al moral, aun cnando esté el mo-
ral un poco favorecido...

—No, no te exageré nada.

—Pues auto en favor, y continte... Por
el retrato moral que me has hecho de tu
prima y por el fisico que yo conozco, en—
tiendo que Isabel es una joya, una mujer
ideal, inmejorable para cualquier hombre,
y para ti mds que para. cualquier otro. e
quieren ya tn madre y ella cm}:na.l‘o que han
de ser después, como madre é hija. Suma-
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dre y su hermano te tienen 4 ti también
verdadero carino. Te casas y te quedas den-
tro de tu familia, sin nvcesida% de sufrir
aclimatacion en ofro ambiente, sin necesi-
dad de estudiar caracteres nuevos ni de en-
tablar nuevas relaciones... En fin, que tu
boda con tu prima es de las que bajan del
cielo, segtin dice el refrén... Es tu destino,
¥ sera tu felicidad sin duda... A mijuicio,
eso es lo que te conviene...

—Y al mio también; pero...

—iAh! ;De modo que ti mismo cono-
ces?...

—SI: conozeo que eso seria lo mejor y lo
que me convendria m#s; pero no fengo
fnerza para apartarme de lo otro definitiva-
mente y dejarlo. Me sucede algo de lo que
la sucedia & Medea, segun el conceido ver-
so de Ovidio:

Video meliora probogue, deteriora sequor (1).

—Debilidad que también explicé San
Pablo, diciendo: «No hago lo bueno que
quiero, sino que hago lo malo que aborrez-
co (2).»

—Pues esa es mi debilidad. Comprendo
que lo que me propones es una solucién ra-

(1) Mreramosen., lib. VII,
{2) Non enim quod volo bonum hoc ago; sed quod ods
malum illud facio. (Ap Row., VIII, 15.)
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zonable, y al mismo tiempo llana, descan—
sada, tranquila...

Y lo otro una aventura peligrosa é in-
necesaria.

—También, si quieres... también te con-
cederé que lo sea; pero...

—Pero ;qué?... Explicate.

—De eso trato... Hay un cantar que,
bien mirado, es una tonteria; pero que,
haciéndomele recordar en este momento mi
triste situacién presente y mi actitud em-
barazosa delante de ti, es posible que sirva
para explicartelas. No s6 si le conceerds;
acaso si, porque ha tenido la suerte loca de
ser puesto en musica no sé por quién, y el
Fapel en que anda impreso forma parte n-

aliblemente de la biblioteca musical de to-

das esas pobres ninas de la clase media que
pasan lo mejor de su juventud trabajando
con ardor, sin levantar cabeza, por aprender
4 aullar un poco al piano, en la creencia
de que eso las servird para casarse primero,
aunque algunas no se casan nunca, y las
que se casan no suele ser por esa gracia,
sino & pesar de ella... El cantar es éste:

El confesor me dice
Que no te quiera...
Y yo le digo: «Padre,
1Si usted la vieral...»

—Pues aunque yo la viera, seguiria di—
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ciéndote lo mismo que te digo ahora...
Ya la veré... si es que va & venir 4 Ma—
drid...

—Ya ha venido: ha llegado con su pa-
dre esta mafiana... 6 mejor dicho, ayer
mafiana, porque ya estamos en otro dia
que cuando empezamos 4 hablar... No ha
ido al Real, porque venia muy molestada
del viaje, que ha sido penoso. Habian de
haber llegado veinticuatro horas antes;
pero les atrasé el descarrilamiento de Las
Cagetas.

—Veo que estis muy enterado... Pero
a lo que ibamos... Efectivamente, querido
Alvaro, el cantar es una simpleza; y aun—
que sirve para dar idea de tu amartela~
miento, no sirve para justificarle. Todo eso
son fiofieces impropias de un hombre y més
de un cristiano, y hay que desprenderse
de ellas. «;Hasta cuénde—dice el Sabio en
los Proverbios,—hasta cuéndo, joh ninos!
habéis de amar las ninierias? ;Hasta cuéndo
joh necios! habéis de desear las cosas que
os hacen dano? (1)». «No hagas easo, hijo
mio—dice después,—mno hagas caso de los
embustes de las mujeres (2).» ;Estaria bue-
no q{ue porque una mujer fuera hermosa y
amable pudiera reducir 4 la mis complefa

(1) Usque quo. parbuli, diligitis infantiam, et slulli
ea quee sibi sunt noxia cupieni? (Prov. 1, 22.)
(2) Ne attendas fallacia mulieris. (Prov. V, 2.)
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esclavitud 4 un hombre formal; sin dejarle
posibilidad de resistir ni de obrar racional-
mente?... No, Alvaro: el hombre no ha sido
hecho por Dios para ser esclivo de una
mujer.

—Ni yo quiero serlo.

—Pues hay que romper esos lazos y vo-
lar y remontarse 4 cosas mayores. Reeuer-
da aquel terceto de Rioja én su admirable
Epistola moral, de que ahora quieren des—
poseerle cuatro mentecatos:

Esta nuesira porcion alfa y divina
A mayores aceiones es llamada
Y en mas nobles objelos se teriina.

Y si esto dijo el poeta por contraposicion
4 las ocupaciones de la guerra, la navega—
ein y el estudio de las ciencias naturales,
;con cuénta més razén lo diria s1 viera 4 an
hombre desviarse de su camino propio y
patural por seguir y obedecer & una mujer
hermosa?... Porque yo supongo que serd
muy hermosa la mejicana...

—=Si, lo es muchisimo: mis de lo que
supones... por mucho que supongas.

~—Corriente. Mas, en primer lugar, ya
sabes que la hermosura es cosa bien efime-
ra. «Ommwis caro feenum—clamaba el pro-
feta Isafas por encargo especial de Dios:—
Toda carne es heno, y toda su hermosu-
ra como flor del campo. Secose el heno, y
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se cayo la flor'().» Lo mismo viene 4 dar
4 entender Salomén cuando dice: «Engano-
so es el donaire y vana la hermosura: la
mujer temerosa de Dios, esa es digna de
alabanza (2).» Pero no hay necesidad de
acudir 4 la Escritura Sagrada para probar
que ]21 heI‘IDOSUI‘E{ €s Illlly ]JE:I'CC(’(]Q].‘H }' I)OCO
subsistente, porque es cosa que estd bien
4 la vista y que todos los dias comprueba
la experiencia. Unas viruelas, un saram-
pi6n, un simple ataque de erisipela algo
fuerte, desfiguran 4 la mujer més hermosa
y la dejan hecha un horror en eunatro dias.
Esto sin contar con los estragos natarales
y continuos del tiempo... Y luego, por otra
arte, has de convenir en que Isabel tam—
ién es hermosa. Si no lo conoces ahora,
porque estds apasionado y ofascado, pre—
gunta 4 cualquiera, verds como la tiene
por hermosa todo el mundo... A més de
que ti mismo me has confesado que antes
también 4 ti te lo parecia. No serd acaso
tan hermosa como la mejicana...
—No, no es tanto, ni con mucho.
—Bueno; pero el que sea un poco més
hermosa la mejicana, 6 un mucho si quieres,
ste parece suficiente motivo para dejar de
(1) Ommis caro fenum, el omnis gloria ejus quasi
gos agri. Exicatum est feenum el cecidit flos. (Isar., XL,
%i) Fallaw gratia el vana est pulcritudo: mulier ti-
mens Dominum ipsa laudabitur. (Paov. XXXI, 3.)
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casarte con Isabel, después de haberla hecho
mil veces consentir en ello y después de
haberlo convenido asi solemnemente con tu
madre, 4 quien quieres tanto?.. ;Es que
crees tener obligacién de casarte precisa-
mente con la mujer méds hermosa del mun-
do. Por ese camino ;4 dénde irias 4 parar,
Alvaro de mi vida?... Figirate que te dejas
ahora llevar de la pasién, y rompes del todo
con tu prima, en lo cual disgustas 4 tu ma-
dre grandemente. Pero, en fin, como quie-
ra que dice un cantar popular, para consue-
lo y esperanza de los hijos rebeldes, que no
dura un afo el disgusto de un padre:
Casate a gusto, nina,
No andes dudando;
Que el disgusto de un padre
No dura un ano,
se la pasa el disgusto 4 tu madre y legas
con su anuencia 4 arreglar la boda con Pa-
yito, lo cual es ya ponerse muy bien las
cosas. Pero figirate que después de tener
la boda arreglada con Payito, con la mujer
més hermosa que conoces, ves otra mnjer
que te parece més hermosa y que te gusta
més que ella... No me negards que el caso
es posible...
—No lo s6... Si, como posible...
—; Y qué harias entonces? ; Dejarias tam-

bién la boda con la mejicana, para tratar de
casarte con la otra, 1iltima y suprema her-
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mosura que habias visto? ;Y si en lugar de
conocer otra mujer mis hermosa que la
mejicana antes de casarte con ésta, la cono-
cieras ya después de casado?...

_ —Entonces ya sabia que no debia codi—
ciarla... ni mirarla. ..

—>Si; pero también ahora sabes Y reco—
noces que es lo racional tu casamiento con
Isabel, y te excusas con la falta de valor
para desprenderte de la mejicana, porque es
muy hermosa... ;Quién te asegura que en-
tonces ibas 4 tener el valor que ahora te fal-
ta%.. Hay que resistir desde luego para no
ser malamente arrollado. Esta vida es de
resistencia y de lucha. Por olvidarlo anda
el mundo al revés tiempo hace. Antes se
decia: «gobernar es resistiry, Y se gober-
naba_;_Pem vino un badulague 6 un belonio
que dijo: «gobernar es transigiry, y desde
enfonces no hay gobierno... Pues 1o mismo
hay que tratar 4 las pasiones que 4 los
anarquistas: & palo limpio y sin COmpasion
ninguna. Desengdnate, querido Alvaro: el
que derrama mucho su corazén por la vis—
ta, y luego se deja llevar de los antojos que
por la vista entran en el corazén, es hombre
perdido... .

—Pero hay antojos, como éste del amo
de Payito, por ejemplo, si es que te place
llamar antojo 4 esta aficién mia...

—No se la puede llamar de otra manera.

17
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__Bueno... pues bay antojos, como éste
mio, que podrén ser algo arriesgados, po—
dran ser no muy convenientes, pero que no
<on criminales, pues su satisfaccion cae
dentro de lo licito...

__Si; pero tras de los antojos licitos sue-
Jen venir los que no lo son; y si el corazon
esth hecho 4 salirse con la suya, sino estd
domesticado y avezado 4 la resistencia y 4
12 contrariedad, corre mucho peligro de 1=
subordinarse y saltar por todo. Ya ves lo
que sucede con el nino muy consentido a
quien no se quité jamds un gusto, que al

quitarle el primero, por insignificante que
sea, s enjata de un modo terrible y se pone
4 morir de corajina; mientras que el nifio
acostumbrado 4 que se le nieguen muchas
cosas, aun la negativa de lo que mas desea
racibe sin descomponerse. Hay que educar
ol corazon como se educa un nino, negan-
dole antojos para que sea bueno... Y dis—
puesto 4 negarselos al tuyo, ;qué mejor que
empezar por uno que ti mismo confiesas
ue no te conviene?
—_Tanto como eso 1o se si te he dicho...

Me parece que Do, porque yo creo que si me

conviene casarme con Amparo. Lo que he

reconoeido y reconozco es que por de pron-
to y para mi tranquilidad y sosiego me
seria mejor Casarme con M1 prima.

— Pues 1limalo hache... A mis de que
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dtz;:iub%fzizo ESF& bien claro_que ese antojo sea
o mejicanzltg; Foraue s1 tu preferencia por
e funda prineip:
e hl principalmente en su
1 f” que ya hemos convenido en que
tamb;énes u?eral ¥ deleznable, Yo creo que
5 én se funda un poc
-« Gl poco en su tan ponde-
e;)—?(?; e(;ios rio. Me gusta que sea rica:
olo no 1ep :
Lk me hubiera enamorado
—Yo lo creo:
or eso sole
kS CFRD; P no... Aunque
_ big;a [:}ésf: lca que Rothschild, si era taqm—
L mas tea que Picio, seguramente
By » Seguramente no te
1eras enamorado... Per 1
. L. ero ya dices que te
groia que ‘ze.a rica... ;Para qué quieres td
pmpdg_%ezza.ﬁ(}ué falta te hace? ;No hacias
itos al principio, a d
ante el temor d
que fuera mal adqui id ol
uirida, de darla t
oda
i?se};ﬂf}i”e? en cuanto fueras duenio de ella'5 -
! JQ;l.u-ate que yase la has dado y te has
goco n;g con lg tuyo. ;Qué importa ser un
necegariz?mce }({) un poco menos, teniendo lo
debe.r : dar .de ay queﬁhacerse fuerte en el
mano 4 todas esas ilusi
y fantasmagorias aluci St
o ucinadoras. Ten 4ni
_ : inimo
qse la ayuda de Dios no te ha de faltar.
ﬁﬂgqugré nadie falta... En cuanto pase’
- 5 e - ¥ - S
s vserlt:ts sin ver 4 Payito y sin intencién
, 8¢ te ird borrando su imacen. ;]
S I]]aébll. éNo

te sucedig
>di6 eso en La :
Agosto? Blanca en el mes de
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—Si; pero entonces tenia contra ese
amor un {reno poderoso que ya no tengo
ahora s

—;Cual?

—cl!f.‘.l respeto 4 mi madre y el deseo de
darla gusto. ;

—iAb!... ;Y ahora ya no tienes respeto
4 tu madre ni te importa disgustarla®

—Muchisimo, lo mismo que antes; pero
es que ahora ya sé que no la contrario con
eso gravemente, y que su disgusto, s1 se
disgusta un poco, serd pasajero; porque es-

toy seguro de que quiere ya algo y llega-
T4 4 querer mucho 4 Payito. :

—No 56 de qué sacas esa seguridad... A
mi me parece una ilusién tuya... Del he—
cho de que no la pareciera mal la primeﬁ-?.
vez que la ha hablado y te d_lgerg de {;,] a
alounas palabras de elogio, sin sospechar
m remotamente que pensaras en dérsela
por nuera, 1o se deduce esa seguridad que
dices. Lo que yo deduzco de todo lo que me
has contado es que tu madre, que quiere
mucho 4 tu prima Isabel y estd cnnsenhlda
muy 4 gusto en que te vas 4 casar con ‘.ﬂ a,
porque asi se lo has hecho consentir y creer,
sufriria un desengaiio terrible al saber que
habias mudado de resolucién, y se disgus-
taria muchisimo. ;Cémo la vas 4 decir i
que ya no hay nada de lo cou?*emdo el dia
de las Nieves? ;C6mo la vas 4 arrancar la
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satisfaccidn quela diste precisamene ¢l dia
de su fiesta?

—No lo 86... Eso es lo que me parece
imposible,

—Y lo es, no lo dudes. Eso no podris
decirselo nunca. Ni creas tampoco que te
habia de dar buen resultado la estratagema
de procurar que Isabel misma te rechaza—
ra... En primer lugar, 4 ti mismo te habia
de repugnar ese procedimicnto hipéGerita;
mas aun cuando fueras capaz de emplearle,
tampoco te produciria el deseado efecto,
pues con la mtimidad que dices que hay
entre las dos familias, en cuanto la conta=
ras 4 tu madre la contestacin de Isabel,
habia de hablarla y se habia de enterar de
por qué te habia rechazado, descubriéndote
asi todo el juego. ;06mo quedabas entonces
con tu madre? ;Como te atrevias 4 ponerte
delante de ella?

—No, eso ya veo yo que no se puede
hacer...

—Ni eso ni nada, querido Alvare: nada
se puede hacer en ese sentido... Lo iinico
que se puede y se debe hacer es lo que te
he dicho antes.

—Pero jsi estoy tan perdidamente ena~
morado de Payito... y tan apegado 4 la idea
d}? que mi madre habia de quererla mu-
chol...

—Hs una ilusién eso del carifio de tu ma-
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dre... En eso no-confies... A tu madre la
tenia que sentar muy mal esa sustitucion
de tu prima... {Y no te quiero decir nada
del caso muy probable de que resulte que
Jos bienes de la mejicana son de un ori—
gen ignominieso...! Verdad es que en ese
caso {4 mismo, aun sin la consideracién de
tu madre, habias de retroceder horrorizado,
Ecrquc el casarse con una mujer rica sa—

jendo que sus riquezas han sido adquiridas
por malos medios, viene 4 ser lo mismo que
entrar ep una compania de ladrones... ;Te
estremeces?... Puede ser que te disguste
oirme hablar con esta crudeza...

—No, 1o... es la verdad...

__Ni més ni menos: la verdad pura. ¥
sobre esto dice la Escritura Sagrada: «Jl
que entra 4 la parte con el ladron, es ene—
migo de si mismo (1).» Y en otro lado en—
sena que «los robos de los impios serdn su
yuina (2).» Y también nuestro proverbio
dice que «lo bien ganado lo lleva el dia—
blo...»

—Sif; y «lo mal ganado, 4 ello y 4 su
amo.»

— Justamente. Ahora tii verés si, no te-
niendo valor para desamarte de Payito, le

) Qui cum fure parlicipaf, odil anémam suam.

{Prov. XXIX, 24.)
(2) Rapine impiorum detrahent eos. (PrOV. XX, 7.)
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vas 4 tener para cargar con todas esas ben-
diciones.

—No, eso no. Si sapiera eso...

: —Pue‘s{s tenlo por sabido. De suerte que
si no estas dispuesto 4 entrar con todas, co-
mo la romana del diablo, debes renunciar
desde hoy 4 esos irreflexivos amores y ha—
cer lo que te vengo diciendo.

—;Pero ti sabes algo, ¢ tienes alguna
noticia?, ..
S ere
—No, ninguna: no tengo mis noticias
iple las que ti me has dado; pero como si
as fnymrp. Porque, lo que tu madre dice:
ningun rio crece de pronto sin enturbiarse.
De modo que ese caudal, formado tan de re-
pente, tiene que ser agua muy turbia
- =
—LEs que acaso no se habré formado de
repente... Por de pronto, la noticia de la
camarera de La Blanca en lo referente al
principio del padre de Payito, lo de que era
un asturiano pobre que se marché 4 Amé-
rica & buscar fortuna, aparece rectificada
por su tarjeta, pues si fuera espariol no se-
ria diputado en Méjico.
—También podria haberse naturalizado
alld 6 haber falsificado su nacimiento.

—Hombre, eso no es de creer... jPiensas
unas cosas!

_—Mds libre estd el cielo de lobos, que-
rido Alv}aro... Créete que, tratindose de
gente asi, aventurera, al despiadade refrén
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que dice: «piensa mal y acertards» hay que
atenerse. ;No te parece sospechoso eé qlée
una joven guapa y rica se \:?enga esde

ji i 4 tratar sarse?...
Méjico aqui & tratar de cas et

—J-No ha venido 4 eso: ha venido 4 eo-
nocer 4 Espana... .

—iQué mocente eres! Eso lo habré dicho
ella por explicar de algin modo su vael,...

' 1jer anqueza que ha-
;Querrias que dijera cun_ﬁ;nq;{t Zahflg’ 8
bia venido 4 buscar novio?... No habia
ser tan eindida... Lo demés, ten por cier—
to que no ha venido 4 otra cosa, y acuér—
date de aquel otro refrin que dice:

El que lejos va a casar, _
Ya enganado 6 va a enganar.

Y como en el caso presente ella no viene
enganada, td serias el engafiado tll((zl Sgg(tll—i
ro, i no en la cantidad, en la cali ?d le
dote; si no en la hermosura corpora 13‘ a
novia, en las condlézmm‘as morales, en el ca-

n la procedencia...
rém—elﬁci de c};réctcr es excelente y de cos—
tumbres también: es muy cristiana, muy
piaﬁ:&z;.izﬁ lo sea; pero tii no lo sabes: ape-
nas la conoces. Puede decirse que no la he;s
visto mds que en visita, y, como se s;é; e
decir, en visita todos somos buenos..l. Ades
més, el origen suyo, aparte del de las ri-
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quezas, también es cuestion de mmportan—
cia. Aun cuando su caudal no sea mal ad—
quiridy, y aun cuando ella personalmente
no sea mala, puede tener una procedencia
que la haga inaceptable. Porque has de ad-
vertir que ti no eres un Juan Particular
que puedas casarte con la primera mujer
que te guste. No: ti eres el continuador de
una familia noble, el sostenedor de una casa
ilustre, y tienes que unirte para eso con
una majer que, adem4s de ser guena por si,
sea también, por los antecedentes de su fa-
milia, digna de entrar en la tuya. Has de
tener en cuenta que tus ascendientes, los
que fundaron tu casa, los que luego la en-
grandecieron y los que la conservaron des—
pueés en su esplendor hasta llegar 4 i, te
estarin mirando el dfa de tu boda desde el
cielo, y te bendeciran con satisfaccién san-
ta si les das una nueva hija digna de serlo
por sus virtudes personales y por su estir—
e... No lo dudes: los que hemos tenido Ia
icha de nacer de buenos padres, tenemos,
en cambio, ciertas obligaciones de que estan
libres los pobres hespicianos.

—Estoy en ello.

—Contra todo esto se sucle generalmen-
te decir que cada uno es hijo de sus obras;
PEro 1o por eso es menos verdad que cada
uno es hijo de sus padres. Gran necedad
seria querer negar el parecido de los hijos

frssEm e
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4 los padres en lo fisico, puesto que se ve
en el semblante, ;no es asi? Pues igual ne-
cedad y tan grande majaderia es tratar de
negar ese mismo parecido en lo moral, pues-
to que igualmente se ve en las obras. Se ha
observado especialmente con mucha fre—
cuencia que la hija de madre desgraciadda,
que es como llaman en ticrra de Feén 4 la
que perdié la virginidad antes del matrimo-
pio, se desgracig también 4 su tiempo. En
esta observacion, sin duda, estd fundado el

cantar popular que dice:

gl andar de la madre
Tiene la hija:
Siempre salen los cascos
A la botija.

«Dame la mimbre de buen soto—dice
también un refrin,—que si no vuelve un
aire, vuelve otroy. «Donde buenas ollas se
quiehran. buenos cascos quedany, dice ofro,
expresando en buen sentido el mismo pen-
samiento del cantar citado; y otro dice que
«el hijo de la cabra... cabritoy; y otro, que
«la eabra siempre tira al montey; y otro,
que «de casta le yiene al galgo el ser rabi—
largo»; y otro cantar popular dice:

Eres hija de buen padre,
De buena madre eristiana,
Y tu también lo seras:
De buen tronco, boena rama.
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Y no es cosa de aducir mis documentos
de la sabiduria popular en comprobacion de
la importancia de la raza y de que todo se
hereda, porque Jos hay también de la Sa—
biduria Divina, pues el mismo Jesucristo,
Verho de Dios y Verdad eterna, al apostro-
far con dureza terrible 4 los escribas y los
fariseos hipécritas, echéndoles en cara sus
vicios y pecados, no les llamé viboras sim-
plemente, sino raza de viboras (1).

_ —THablas 4 un convencido. En ese par~
ticular estamos completamente de acuerdo.
Ya te dije que no pasaria por el mal origen
de las riquezas, y ahora te digo que tam—
poco pasaré por el mal origen de la per—
sona...

—Bueno: me alegro mucho. De modo
que, si no te decides 4 seguir inmediata-
mente mi consejo, dando desde luego por
malos ambos origenes...

—No; sin saberlo no me decido, porque
podria luego llegar 4 enterarme de que ni
uno ni otro lo eran, y sentir cierto pesar
por haber partido de ligero...

—Pues entonces, lo que hay que hacer
es averiguar la genealogia de Payito y el
origen de las riquezas de su padre.

_—Eeo serfa bueno; pero va 4 ser muy
dificil.

{1) MaTn., XXIII, 33.
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—Quiza no tanto como te parece. Tengo
en Méjico amigos 4 quien prgglinta: ; {i :.r(:(;
mo quiera que ese sefior, Sl €s 4 e e
asiento en el Congreso, ha de ser a dl féz
~ conocido, aunque no sea muy honrado,
cilmente podremos llegar 4 saberi.i; -

—iAh! pues e_létonces hazme el 1av

ribi uida. : :
es?fl—%fleeso;s? hazme ti también el tavo;i
mientras me contestan, de no met?rte mu
cho en harina, para que, si la conueigacxg%
no es buena, que no lo serd, tc cues l ﬁa‘?
nos trabajo escurrirte... jMe das pa as .

—Si. te la doy... Y v4monos, quo s y
muy tarde. -

XII
EL BAILE DE LOS CHINOS

Por los anos en que pasaban los sucesos
de esta historia, se hallaba establecida la
Legacion del Celeste Imperio, llamada val-
garmente la Embajada china, en un hotelén
de planta irregular, situado en el paseo de
la Castellana, 4 la mano izquierda, dando
espalda 4 la calle do Miguel Angel y for—
mando parte de la glorieta donde se alza la
estatua ecuestre y fea del general Goncha,
4 quien una bala earlista corté los hilos del
vivir en Abarzuza.

Era el plenipotenciario chino aficionado 4
las costumbres europeas, partidario espe-
cialmente de las de Espafia y gran admira-
dor de la belleza de nuestras mujeres, asi
como del lujo y de la brillantez con que sue-
len presentarse en las fiestas.

Las indicadas aficiones del ministro, de
que también participaban el secretario y
los agregados, les ha%ian inducido 4 culti-
var, con mds esmero todavia que las rela—




